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К0Л У!И Б Раqюэпь Сiбатuнu 

~~==========~========================================~~~ 
Нет, нет, ваша милость. Только до Малаги, а там пе­

ресядут на корабль. 
- Конечно, конечно,- коррехидор рассмеялся.- Воз­

можно, их комната подойдет. Вечером я дам тебе знать. 
Узнав все, что требовалось, коррехидор покинул гости­

ницу. В тот же вечер он пришел к алькальду, у которого 

застал и Сантанхеля. . 
Канцлер вернулся из Алькасара получасом ранее в глу­

бокой озабоченности. Он присутствовал на докладе ко­

миссии их величествам. Талавера, сопровождаемый Де­
сой, Фонсекой и Мальдонадо, разнес предложение Колона 
в пух и прах. 

- Это мечта бессовестного авантюриста, который не 
остановился даже перед тем, чтобы безо всяких на то ос­
нований заявить о поддержке своих бредовых идей зна­
менитейшим математиком,- заключил Талавера. 
Лицо королевы разочарованно вытянулось. Король же 

воспринял доклад как должное. Похоже, он и не ожидал 
услышать ничего иного. 

- Ваше заключение пришлось весьма кстати,- бла­
госклонно кивнул он Талавере.- Вот-вот падет Гранада, 
и мы должны сосредоточить свое внимание на серьез­

ных проектах, а не распылять его на безосновательные 
грезы.- Улыбаясь, он повернулся к королеве: - Как вы 
знаете, я с самого начала не одобрял того энтузиазма, с 
которым вы восприняли выдумки сего ловкача. Я даже 
опасался, что он злоупотребляет вашей доверчивостью ... 
Королева чуть зарделась. Она не терпела упреков. 

- Ваш доклад, господин мой епископ,- королева пос­
мотрела на Талаверу,- должно рассматривать как реше­

ние комиссии? 
- Это наше общее мнение, ваше величество,- пок­

лонился Талавера. 
- Позвольте вам возразить,- вмешался Сантанхель.-

Я, к примеру, с ним не согласен. 

Король Фердинанд добродушно рассмеялся. 
- Но ты же не космограф, Сантанхель. 
- Не космограф, но юрист, ваше величество, и доста-

точно опытный, чтобы не путать аргументы «за» И «про­

тив». Да, Колон не смог представить доказательства своих 

расчетов, но это не есть свидетельство того, что он лгал. 

- Само по себе, нет,- признал Талавера.- Но в сло­
жившихся обстоятельствах очень существенно, что карты 

этой никто не видел. О краже он упомянул, лишь когда 
от него потребовали представить карту. Весьма удачный 
ход для мошенника, который добился созыва столь пред­
ставительной комиссии, козыряя тем, что карта у него 

есть. 

Королева нетерпеливо махнула рукой. 
- Но с какой стати козырять ему несуществующей кар­

той, если в конце концов все обязательно бы открылось? 
- Для того чтобы получить возможность изложить 

свои доводы, которые могли сбить с толку и направить 
на ложный путь. 

- Чересчур сложно. И не убедительно,- стояла на 
своем королева, защищая скорее себя, а не Колона.­
Доверчивой оказалась не только я. Доводы Колона убе­
дили и фрея Диего. Неужели они потеряли свою убеди­
тельность только потому, ЧТО Колон не смог представить 

карту? 
- М,оя вера в его расчеты,- ответствовал Деса,- ба­

зировалась на вере в самого Колона и, естественно, на 
том, что его поддержал Тосканелли. Именно я поднял воп­

рос о флорентийской карте, когда стало ясно, что аргу­

менты Колона не представляются достаточно убедитель­
ными членам комиссии. И признаюсь, у меня возникли 

серьезные сомнения в правдивости его утверждения о 

краже. 

Сантанхель попытался развеять впечатление, которое 

про извели слова Десы: 
- А вот у меня не возникло ни малейших сомнений. Я 

узнаю благородство, когда вижу его, а Колон слишком 
благороден, чтобы опускаться до лжи. 

- Доверчивость, вижу, уживается в тебе вместе с оп-

тимизмом,- король Фердинанд ".'овь рассмеялся.- Ве­
роятно, вы согласитесь, мадам, Ч") 'им следует заняться 

более важными делами и не возвращаться к этому воп­
росу, пока дон Луис не докажет нам, что этот Колон не 
обманщик. 
Королева неохотно кивнула, однако улыбка, дарованная 

Сантанхелю, показала тому, что искорка надежды все же 
остается. 

Поэтому, несмотря на поздний час, он и пошел к аль­
кальду, чтобы убедиться, что розыски начаты. Там и зас­
тал его коррехидор. 

- Мы уже начали расследование,- доложил дон Кса­

вьер.- Венецианцы утром отправляются в Малагу, чтобы 
'сесть там на корабль. Мулов они заказали на восемь утра. 

Вы согласитесь со мной, дон Мигель, что их отъезд­
прямое свидетельство того, что порученное им задание 

выполнено. То есть карта и письмо у них. 

Алькальд сухо кивнул. Сантанхель же встрепенулся. 
- Но почему вы не приняли никаких мер, придя к та­

кому выводу? Этих людей нельзя выпускать из Кордовы! 
- Напротив, пусть уезжают,- усмехнулся коррехи­

дор.- У нас нет приказа на их задержание, и едва ли .мы 
его получим. 

Разумеется, не получите,- заверил его алькальд. 

- Что же делать? - растерянно спросил Сантанхель. 
- Мы не можем помешать их отъезду,- коррехидор 

продолжал усмехаться,- но в наших силах воспрепятст­

вовать их прибытию в Малагу. 

ГЛАВА 30. ЦЫГАНЕ 

Толпа, запрудившая в то субботнее утро в самом нача­
ле июня улицы Кордовы И дорогу, ведущую на юго-вос­

ток, задержала отъезд венецианцев. Ибо в те часы вла­
дыки Испании, сопровождаемые отборными войсками, 

отправились в Вегу, чтобы лично руководить решающим 

штурмом Гранады. 
А вслед за ней Рокка и Галлино через тот же мост отп­

равились в Малагу. Вместе с ними, чуть впереди, ехал по­
гонщик мулов, у которого они наняли животных. Двига­

лись они не спеша, под мелодичное позвякивание коло­

кольчиков на шее мулов. 

На другом берегу реки, под раскидистым деревом, рас­
положилась корчма. Полдюжины мужчин о чем-то ожив­
ленно болтали с полными кружками в руках. Своих мулов 

мужчины привязали к железным кольцам в заборе. Ху­

дые, поджарые, небрежно одетые, они чем-то напоминали 
степных волков. 

- Цыгане,- пренебрежительно процедил погонщик 

мулов, когда он и венецианцы проезжали мимо. 

Скоро они миновали окраину, а милей позже услышали 

позади топот копыт, и погонщик мулов предложил вене­

цианцам отъехать на обочину, чтобы пропустить прибли­
жающуюся кавалькаду. В промчавшихся всадниках он 
распознал цыган, что недавно пили вино у моста, и долго 

честил их, пока не осела поднятая ими пыль. 

Не спеша они поднялись на холм, за гребнем которого 
скрылись цыгане, придержали мулов, чтобы те могли от­
дышаться. 

Внизу текла речка, справа зеленел лес, в КОТQРЫЙ ныря­
ла серая лента дороги, слева тянулись виноградники, за 

ними начинались зеленые пастбища. 
Под синим безоблачным небом они двинулись вниз, и 

уже достигли леса, когда раздался громкий крик и из-под 
сени деревьев возникли три всадника, преградивших им 

путь. То были все те же цыгане, и их предводитель, дол­

говязый, тощий, в широкополой ~ляпе и с черной тряп­
кой, закрывавшей пол-лица, на полкорпуса опережал сво­

их спутников. 

Хриплым голосом он приказал путешественникам оста­

новиться, хотя те и так замерли на месте, едва увидев, 

незнакомцев. 

- Господи Боже, защити нас! - заверещал погонщик 

мулов. 

-----------------------------------------------------------------~~ 
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Но Галлино и Рокка были не из тех людей, кто легко 
впадает в панику. Они спросили, что всадникам угодно. 
Предводитель расхохотался. 
- Ваши пожитки, благородные господа. Спешивайтесь, 

да поживее! 
Шум за спиной заставил Галлино обернуться. Еще трое 

цыган появились сзади, отрезая путь к отступлению. 

Рокка выругался. Галлино не стал попусту сотрясать 
воздух, он обнажил меч. 

- Вперед, Рокка! Изрубим их в куски! 
Шпоры вонзились в бока мулов, животные рванулись 

вперед, венецианцы привстали на стременах, занеся мечи 

для удара. 

Но предводитель ускользнул от меча Галлино, а сам 
толстой палкой изо всей силы ударил венецианца по голо­
ве. Легкая бархатная шапочка оказалась ненадежной за­
щитой. Удар выбил Галлино из седла, и, бездыханный, он 
упал на землю. 

Рокке повезло ничуть не больше. Цыган, на которого он 
напал, поддел такой же длинной палкой передние ноги его 
мула. Животное рухнуло на колени, а Рокка по инерции 
полетел вперед, врезавшись головой в землю. 
Очнулся Рокка на мшистом берегу ручья. Открыв глаза, 

он увидел привязанного к дереву погонщика мулов, за­

тем - Галлино, без чувств лежащего рядом. Их окружали 
смуглые суровые лица. Он'чувствовал, как руки шарят по 
его телу. Попытка подняться не удалась, ибо грабители 
связали ему руки и ноги. Камзол с него сняли. Грубый го­
лос под ухом известил предводителя, что денежного поя­

са нет. 

- С этим все ЯСНО,- ответил ТОТ.- Займись другим. 
Грабитель оставил Рокку, который перевернулся на бок 

и в бессильной ярости сверлил глазами предводителя цы­

ган. Тот уже вывернул все карманы камзола Рокки и те­
перь ощупывал материю. Вскоре он нашел утолщение, 

взрезал подкладку и вытащил спрятанный между ней и 
бархатом тонкий клееный мешочек. Отбросил камзол, 
раскрыл мешочек и достал карту и письмо Тосканелли. 
Внимательно осмотрел их и убрал туда же. Мешочек по­
ложил в свой карман и посмотрел на грабителя, обыски- . 
вающего Галлино. 

- Оставь его. Пусть лежит,- предводитель покачался 
на каблуках.- МЫ можем трогаться. 

К Рокке вернулся дар речи. 
- Подождите! - воскликнул ОН.- Подождите! Возь­

мите наши деньги. Бумаги не представляют для вас ни­

какого интереса. Оставьте их мне. 
Бандит усмехнулся: 

- Значит, не представляют? Тогда почему же ты ПРЯ'l'iIЛ 
их? Зашивал в камзол? Я найду ученого книгочея, и мне 
скажут, сколько они стоят. Поэтому пока они останутся у 
меня. . . 
Рокке удалось сесть, хотя голова у него раскалывалась 

на части. 

Если кто за них и заплатит, так это я. 

И сколько же ты заплатишь? 
Десять тысяч мараведи,- ПО,следовал ответ. 
Значит, они стоят по меньшей мере сто ТЫСЯЧ,­

рассмеялся предводитель.- Спасибо, что сказал об этом. 
А покупателя я найду сам. 

- С этими поисками вы угодите в петлю. Пос~ушайте 
меня. Вы получите свои сто тысяч.' 
Предводитель вновь расхохотался. 

И где же ты их возьмешь? 
- В Кордове. Приходите ко мне завтра и ... 
- ... и ты накинешь мне на шею ту самую петлю, о ко-

торой только что упоминал. Святой Хамес! Ищи простач­
ков в другом месте. 

- Но послушайте ... 
- Ты и так наговорил достаточно. 

К тому времени Галлино не только очнулся, но и дос­

таточно точно сумел оценить ситуацию. 

- Одну минутку, друг мой! Одну минутку! - Он за­
молчал, перемогая нахлынувшую волну боли.- От. вас не 

убудет, если вы выслушаете меня. Отдайте моему прияте­
лю этот мешочек с бумагами и отпустите его в Кордову за 
деньгами. А я останусь у вас заложником, пока он все не 
заплатит .. 

- я знаю, к чему это приводит,- предводитель пока­
чал головой.- Мне хватит и того, что у меня есть. 
И он зашагал прочь, на ходу отдавая приказы. В его ма­

нерах чувствовалась военная выправка, и сл ушались его 

беспрекословно. 
На минуту предводитель остановился возле погонщика 

мулов, с которого уже сняли путы. 

- Освободишь своих господ, когда мы уедем. До Кор­
довы доберетесь пешком. Идти-то всего три лиги. Мулов 
мы заберем с собой. Ты сможешь найти их в корчме Ламе­
го у Мавританского моСта.- Он поклонился венецианцам, 
махнул широкополой шляпой.- Оставайтесь с миром, 
господа мои. 

В прескверном настроении, с гудящими головами аген­
ты Совета трех, сопровождаемые погонщиком мулов, 
вышли из леса. Им не оставалось ничего другого, как возв­
ращаться в Кордову на своих двоих. 
Солнце уже скатилось к горизонту, когда они добрались 

до Мавританского моста. Уставшие, покрытые пылью, ве­
нецианцы ввалились в просторный зал. Плюхнувшись на 
деревянную скамью, Рокка громким раздраженным голо­
сом потребовал вина. Корчмарь с подозрением оглядел 
его рваную одежду, окровавленную повязку на голове 

Галлино. И обслужил их лишь. потому, что хорошо знал 

Гавилана, погонщика мулов. 
Венецианцы жадно пили терпкое вино, не отставал от 

них и погонщик. Лишь как следует утолив жажду, Гавилан 

'справился о мулах. 

- Их привели три часа назад,- ответил Ламего.- Я 
ПQНЯЛ, ЧТО это твои мулы, и отправил их на пастбище за 
корчмой:- И тут же поинтересовался:- А что с вами слу­
чилось? 

- Нас ограбили и бросили в лесу,- прохрипел Рок­
ка.- Только в этой чертовой стране возможно такое. Кто 

. ·при};!ел мулов? 
-;:", Откуда мне знать? - ответил корчмарь.- Какой-то 

деревенский 'мальчишка. 
- А MOJf{eT, один их тех веселых цыган, что пили у тебя 

этим. утром? 
Корчмарь задумчиво почесал затылок. 
- Сегодня тут пили многие. 
- Так я' и думал,- пренебрежительно хмыкнул Гал-

ЛИНО.- И 'Ibl, разумеется, не помнишь, куда он пошел, 
этот мальчишка, оставив мулов? 

- Такого я никогда не запоминаю. Я обслуживаю мо­
их гостей, но разом забываю о них, едва они покидают 
корчму. 

- В общем, ты у нас идеальный корчмарь ... для страны 
воров и головорезов,- отметил Рокка. 
". - Вам не следует говорить такого, господин иностра­
нец. Во всяком случае, о Кастилии, где; как все знают, ца­
рит полный. порядок. Дороги у нас охраняются, и путе­
шественникам на них ничего не грозит. 

- Охраняются! Если охраняются, то бандитами. 
Корчмарь отошел, не желая продолжать этот оскорби­

тельный для Испании разговор, а погонщик через дверь 
черного хода направился на пастбище, чтобы убедиться, 
что мулы в целости и сохранности. 

Рокка вновь наполнил кружку. 
- Ну и отрава. Только жажда ... - он не договорил, гла­

за его вылезли из орбит, потом с такой силой шваркнул 

кружкой об стол, что та разлетелась в куски. Все это да 
ругательство, с которым Рокка вскочил на ноги, заставило 

Галлино обернуться. 
В зал вошел высокий худощавый мужчина, небрежно 

одетый, в котором Галлино сразу же признал предводи­
теля цыган. 

Да поможет нам Бог! - выкрикнул Галлино и мет-

~~----------------------------------------~------------------------~~ 
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нулся следом за Роккой, который уже набросился на бан­
дита. Вдвоем они схватили цыгана. 

- Ты еще пожалеешь о сегодняшнем,- пообещал ему 
Галлино.- Мы уж позаботимся о том, чтобы твоя грязная 

шея оказалась в петле! 
Цыган попытался вырваться. 

- Пусть дьявол поломает ваши кости! ЭЙ, хозяин! Ос­
танови этих убивцев! 
Все трое катались по полу, поднимая пыль, переворачи­

вая столы. Корчмарь тут же запрыгал вокруг них. 

- Господа! Господа! Ради Бога! Что вы делаете? 
Рокка тем временем успел усесться на живот цыгана, 

который перестал сопротивляться. 

- Это один из бандитов, что ограбили нас. Позови стра­
жу, пока мы держим его. Позови стражу! 

- Да вы с ума сошли! - заверещал корчмарь.- Это же 

сеньор Ривера. Никакой он не бандит. 
- Отпустите меня, кретины! - вновь задергался цы­

ган.- ЭЙ, сюда! На помощь! На помощь! 
Зов его не остался безответным. Распахнулась дверь, и 

в комнату ворвались четверо альгвасилов. 

- Что такое? Что случилось? - выкрикнул их коман­
дир и, не дожидаясь ответа, прошелся тупым концом але­

барды по спинам венецианцев, сидевших на цыгане.­

Встать! Встать! Вы хотели убить этого человека? 
- Пьяные, чокнутые иностранцы! - заголосил цы­

ган.- Ни с того ни с сего набрасываются на людей! 
Рокка, безуспешно пытаясь вырваться из рук двух альг­

василов, стащивших его с цыгана, проревел в ответ: 

- Нас ограбили на дороге! И это - один из бандитов, 
что грабили нас! 

- Они пьяны! Я целый день не покидал Кордовы, и 
дюжина свидетелей может это подтвердить. Эти мерзавцы 

хотели убить меня. Я думаю, они сломали мне не одну 
кость. О! О! - морщась от боли, цыган тем не менее уди­

вительно легко поднялся. 

- Оставьте их нам, сеньор Ривера,- твердо заявил ко­
мандир альгвасилов.- Они будут держать ответ перед са­

мим коррехидором. Пошевеливайтесь, подонки! - под­
толкнул он венецианцев к двери. 

- Только идиоты ... - слова Рокки прервались криком 
боли, так как его крепко ударили тупым концом алебар­

ды. 

- Шагай, болтун ты паршивый! Поговоришь с коррехи­
дором. 

Вопящих от бессильной ярости венецианцев повели по 
улицам Кордовы к рыночной площади, где размеща­
лись коррехидория и тюрьма. Скоро они оказались в 

мрачном помещении с низким потолком и маленькими 

оконцами, забранными решетками. Их имена внесли в ре­
гистрационную книгу, там же отметили вменяемое им 

преступление, а их самих препроводили в камеру, разме­

рами не превосходящую собачью будку. 

Коррехидор, который, как сказали венецианцам, зай­
мется ими утром, в этот момент вместе с доном Луисом де 
Сантанхелем находился на втором этаже домика Бенса­

бата. Поднявшись по лестнице и открыв дверь, они увиде­
ли, что Колон собирает вещи, готовясь к отъезду. 

Сантанхель добродушно рассмеялся: 
- Какой вы предусмотрительный, дон Кристобаль. В 

Вегу-то нам ехать только завтра. Если позволите, я сос­

тавлю вам компанию. 

Смех этот показался Колону неуместным: 
Я еду во Францию, дон Луис. 

- А чего вас туда потянуло? 
- Надеюсь, что там смогут принять решение, не прибе-

гая к помощи комиссий. 
- Похоже, что вы недооценили нашего дорогого кор­

рехидора. Ему есть что вам показать. Поэтому я и привел 
его с собой. 

- Я благодарен ему за участие. Но, боюсь, он ничем не 
может мне помочь. 

К0.fIУ!ИБ 
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- Более, наверное, ничем.- Дон Ксавьер подошел к 
столу. Положил на него два документа.- Вот, сеньор, то, 
что вы, кажется, утеряли. 

Колона словно громом поразило. Затем его плечи расп-
рямились, глаза вспыхнули победным огнем. 

- Значит, в Кордове вы можете творить чудеса? 
Дон Ксавьер рассмеялся. 

- Стараемся помаленьку. Мои альгвасилы шутить не 
любят. Вор - ваш знакомый венецианец, некий Рокка. 
Нам удалось изъять у него письмо и карту, не вызывая жа­
лоб посла Венеции. Как мы это сделали, не спрашивайте. 
Пусть все останется нашей маленькой тайной. 

ГЛАВА 21. МАРКИЗА 

Канцлер Арагона путешествовал, как того требовал его 
высокий пост, в сопровождении двенадцати хорошо во­

оруженных всадников. Под жарким июньским солнцем 
маленькая кавалькада продвигалась на юг, и на третий 

день после выезда из Кордовы они пересекли реку ХениЛь. 
Вокруг простиралась зеленая равнина, ветры, дующие с 

заснеженных вершин Сьерра-Невады, несли долгождан­
ную прохладу. Скоро они приблизились к высоким топо­

лям, охранявшим, словно часовые, многоцветье шатров и 

палаток испанского лагеря. А еще дальше, в туманной 

дымке, возвышались башни и минареты Гранады, послед­
ней мавританской твердыни на полуострове, окруженной 
мощными укреплениями. 

Колон ехал в прекрасном настроении. Еще бы, ему было 
чем пристыдить тех, кто во всеуслышание объявил его 

обманщиком и лжецом. 
Однако дон Луис полагал, что спешить с этим не следу­

ет. 

- Позвольте мне самому разобраться с ними,~ нас­
таивал он. 

На закате солнца они достигли окраин огромного лаге­

ря. Бесконечные ряды повозок, стада лошадей, мулов, ос­
лов, кузницы, столярные мастерские, пекарни, камнете­

сы, канатные мастера, плетельщики корзин, строители 

бастионов, туннелей, мостов и всего прочего ... Далее они 
ступили на длинные улицы, образованные солдатскими 

палатками. Павильоны короля и королевы расположились 
на большой площади в центре лагеря. Тут же красовались 
шатры и палатки придворных. Сантанхель и Колон спе­
шились у шатра маркизы мойя. Маркиза встретила их 
более чем благосклонно. 

- Какой вы молодец, дон Луис. Если б вы не привезли 
с собой нашего Кристобаля, он, наверное, не навестил бы 
нас. 

Колон низко поклонился. 

Целую ваши ручки, мадам. Вы же знаете, что я в опа-
ле. 

Но именно в такой момент вам и должны помочь 
друзья. Неужели вы решили, что я сразу же отрекусь от 
вас? Или меня смогут смутить необоснованные нападки 
на вас? 

- Я ваш вечный должник, мадам.- Колон вновь покло­
нился. 

- Однако сейчас не стоит попадаться на глаза короле­
ве. Она оскорблена. Ее величество считает, что унизила 
себя в глазах короля Фердинанда, который сразу же при­
нял ваше предложение в штыки. 

- Вот и ОТЛИЧНО,- Сантанхель потер РУКИ.- Ничто 
так не обрадует ее величество, как реабилитация Колона. 
Кабрера нахмурился. 

- Это легкомысленно. Настойчивость может вызвать 
еще более бурную реакцию. 
Улыбка Сантанхеля стала еще шире. 

- И все-таки мы рискнем. Потому что на этот раз мы 
пришли не со словесными аргументами, но с веществен­

ными доказательствами. Доказательствами, которые так 
жаждали получить высокоученые члены комиссии. Мы 

привезли карту и письмо, а также имена грабителей, их 
укравших. 

~L-____________________________________________________________________ ~~ 
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КТО 
СМОТРИТ 
вОКНО 

Эту загадочную фотографию того, что 
в быту мы называем привидением (привиде­
лось), сделал ленинградский исследова­
тель аномальных явлений кандидат техни­

ческих наук Сергей Петрович Нузионов. А 

дело было так. 
а городе асеволожске, что под Ленин­

градом, в один из четвергов февраля 1988 
года семья, проживающая в одноэтажном 

деревянном доме, смотрела программу 

-Время·. Передача заканчивалась. Вдруг за 

окном раздался громкий глухой хлопок, как 

бы взрыв. Посыпалась разбившееся стекло. 

Все вышли на крыльцо, осмотрелись . Толь­

ко что выпал снег, кругом никаких следов. а 

наружном стекле окна зияло отверстие поч­

ти круглой формы. Диаметр - 26сантимет­

ров. Внутреннее стекло осталось целым, в 

него как бы впеклись или вплавились неболь­

шие осколки разбитого наружного стекла, 

они выделялись белыми вкраплениями. 

с.п.Нузионов прибыл к месту происше­

ствия в субботу на той же неделе с фо­

тоаппаратом -Зенит ЕМ· (объектив -Ге­
лиос-44·, пленка чувствительностью 65 
единиц ГОСТ). Сделал несколько снимков 
места происшествия. Затем около восьми 

часов вечера, то есть спустя почти двое 

суток после события, зашел в комнату с 

окном, в котором и было разбито наружное 

стекло. Решил запечатлеть кан бы впек­

шиеся во внутреннее стекло осколки, за­

мер с фотоаппаратом в полуметре. Ни в 

комнате, ни на нрыльце никого не было. а 

видоиснателе - толь но белые вкрапления 
на стенле. Навел на резность, спустил за­

твор. Проявив и отпечатав пленну, обнару­

жил на этом кадре то, чего не было в видоис­

кателе -лицо незнакомой женщины, вгляды­

вающейся с крыльца внутрь номнаты. 

А позднее выяснилось, что примерно за 

час до -взрыва· в тот четверг домочадцы 

слышали как бы стук в то же окно. Н тому 
же на снимках наружного стекла с отвер­

стием, сделанных крупным планом уже в 

субботу, имелись так называемые -черные 

метки· - небольшие круглые темные пят­
на, нередко фиксируемые в местах проявле­

ния полтергейста и других феноменов. На 

это еще в 1988 году обратил внимание 
томсний исследователь а.Фефелов. 

и последнее необходимое добавление. 

Оказалось, что один из членов семьи, про­

живающей в том доме, обладает ярко вы­
раженными феноменальными способнос­

тями, в том числе целителя. 

Мы попросили физика-оптика А . С. Ну­

зовкuна провести экспертизу фотогра­
фии. Он сказал, что при анализе снимка ни 

фотомонтажа, ни каких-либо иных следов 

фальсификации в его лаборатории не обна­

ружено. 

Игорь аинонуров 
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